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O autorce

Holka z Texasu, ktera ted’ zije v Utahu. Jsem manzelka, matka,
pravnicka a nov¢ také autorka.

Moje ptibéhy mi uz roky poletuji hlavou a je pro me obrovska
uleva, Ze jsem je kone¢né dostala na papir. Jsem velkd fanynka tymu
Dallas Cowboys a nejcastéji posloucham Taylor Swift a hip hop...
nelzete a netvrd’te, Ze vy taky ne.

Laska ke ¢teni me provazi nejspis uz od mych tii let a bylo jen
ptirozené, ze jsem zacala tvorit vlastni svéty, kdyz jsem se tak Casto
ztracela v téch ostatnich.

Mam réda hrdinky, které musi projit vyvojem, aby se z nich staly
potadné drsnacky, stastné konce a oddané (a sexy) muzské postavy,
ze kterych se vam podlamuji kolena. Jestli to mate stejné, myslim,
ze z nas budou kamaradky.

Navstivte facebookovou stranku C.R. Fated Realm, kde najdete
novinky, a ptihlaste se k odbéru novinek na:

www.crjanebooks.com,

abyste méli piehled o nové vydanych knihéch, dozvédeli se na-
hodna fakta o ni a ziskali pfistup k riznym thlim pohledu jejich
postav.




Anotace

Jedna zprava poslana na Spatné ¢islo... moje Cislo... a vSechno se
zménilo. Nechce mi fict svoje pfijmeni a mozna to by pro m¢ mélo
byt dostatecné varovani. Jenze kdyz jsem v novém mésté uplne
sama a sotva zvladam platit ucty, jeho zpravy jsou jedinym
zachrannym lanem, kterého se zoufale drzim. Ale kdybych védéla,
Ze mi ty zpravy posila pravé Lincoln Daniels — jedna z nejvétSich
hokejovych hvézd -, nikdy bych mu neodepsala.

Ted se mé snazi ziskat. Tvrdi, ze je mnou posedly.

Chce, abych nosila ¢islo jeho dresu... uz navzdy.
Otazkou je... zlistane pro mé potad jen tim Spatnym ¢islem, nebo
mi tenhle hokejovy bith dokaze, ze je ten pravy?



Pro S—

Jediny Clovek, jehoz lasku jsem kdy potfebovala... jsi byl ty.




Podékovani:

Tuhle knihu jsem potiebovala napsat. Potfebovala jsem se nechat
vést inspiraci, kdyZ pfisla. Potfebovala jsem se bavit. A bavila jsem
se.

Lincoln je mij dokonaly knizni pfitel — kdyby to n¢koho z vas
zajimalo. Je ztélesnénim vseho, co miluji na hrdinech... i na padou-
Sich. Diky této knize jsem se znovu zamilovala do psani.

Doufam, ze si tuhle knihu zamilujete stejné jako ja. Nekolik po-
dekovani patri... Mym beta Ctenatkdm Anné, Crystal, Samanthé¢,
Blair a April — dékuji, Ze jste se zapojily a vénovaly Lincolnovi
a Monroe svou lasku i usili.

rrrrr
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milujes i pfesto, Ze ve svych textech pouzivam slova jako ,,just,
»that a , beginning to“. Miluju tvoje usili, tviij pohled na véc...
a tebe. M¢ osobni asistentce a nejlepsi kamaradce Caitlin —jsi jediny
clovek, ktery by mé dokazal primét vkladat do knih odkazy na Paula
Rudda. Miluju t€.

A vam, ¢tenaiam, ktefi plnite vSechny moje sny — je pro mé vy-
sadou, Ze pro vas miiZu psat tato slova, a nikdy vas nebudu brat jako
samoziejmost.

DALLAS

KNIGHTS



Moji drazi rebelové s rudgmi vl.aj Rami,

PiSu vam to proto, Ze vstoupit do svéta Dallas Knights znamena
smifit se s faktem, Ze nejlep$i knizni ptatelé¢ casto piichazeji
s n€kolika cervenymi vlajkami — nebo s pofaddnou hromadou
cervenych vlajek, pokud mluvime o Lincolnu Danielsovi.

KdyZ jsem asi po desaté — dobfte, po sté — poslouchala pisnicku
,Mastermind“ od T. Swift, zacala jsem snit o postave, kterd by pro
svou divku udélala cokoliv... a tim myslim cokoliv. O postavé, ktera
dokdze v zakulisi zmanipulovat tplné vSechno, aby dosahla toho, co
chce. O postavé, kterd je zaroven padouchem i hrdinou.

Zatimco na tenhle typ postav jsme zvykli v ptibézich typu od ne-
ptatel k lasce, ja chtéla, aby Lincoln byl pravym opakem. VSechny
pary v sérii jsou sptiznéné duse nejvyssiho kalibru, ale tragickd mi-
nulost hrdinek je né€kdy déla trochu tvrdohlavymi, kdyz maji pfi-
jmout vSechnu tu lasku, kterou jim jejich hokejovi krasavci chtéji
dat.

Nastésti jsou Lincoln a zbytek klukii ochotni zasdhnout a za
kazdou cenu se postarat o to, aby se dockali svého §t'astného konce.

Za ta léta jsem zjistila, ze ty nejlepsi milostné piibehy se Casto
ukryvaji ve stinech. Byvaji chaotické a komplikované. A pravé proto
jsou dokonalé.

Vitejte ve svété Dallas Knights, a 1 kdyz vam ted’ fikam rebelové
s rudymi vlajkami, na konci knihy moznd zjistite, ze ty rudé

vlajky... vypadaji vlastné trochu zelené.
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Playlist

Mastermind — Taylor Swift
Hurt — Johnny Cash
Chasing Cars — Ryan Waters Band
Bloody Valentine (Acoustic) — Machine Gun Kelly a Travis Barker
Young & Beautiful — Lana Del Rey
Eyes Closed — Ed Sheeran
Pretty Heart — Parker McCollum
The Most Beautiful Things — Tenille Townes
All Eyes On Me — Bo Burnham
Never On the Day You Leave — John Mayer
Vulnerable — Selena Gomez
Turning Tables — Adele
Someday — OneRepublic
Anti-Hero — Taylor Swift
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Dallas Knights Soupiska tymu

Hra¢ Cislo Pozice
Lincoln Daniels, kapitan #13  Centr
Ari Lancaster, kapitan #24  Obrance
Nick Dalton, kapitan #33 Pravé kridlo
Cas Peters #42 Obrance
Ky Jones #18 Levé kridlo
Ed Fredericks #22 Obrance
Tyson Bender #1 Brankar
Sam Harkness #2 Brankar
Nick Angelo #12 Obrance
Alexei Ivanov #10 Centr
Matty Clifton #5 Obrance
Cam Larsson #25 Levé kiidlo
Kel Marsten #26 Obrance
Dex Marsden #8 Centr
Alexander Portiere #11 Pravé kiidlo
Dalton Jacobs #42 Brankar
Colt Johns #18 Kiidlo
Daniel Stubbs #60 Kiidlo
Alex Turner #53  Centr
Porters Mast #6 Obrance
Logan Edwards #9 Obrance
Clark Dobbins #16 Kiidlo
Kyle Netherland #20 Obrance
Trenéri
. Tim Porter — hlavni trenér
. Collier Watts — asistent trenéra
. Vance Connolly — asistent trenéra
. Charley Hammond — asistent trenéra

12 !



Piectéte si, prosim...

Mg¢jte na paméti, Ze se jedna o dark romanci, a jako takova obsahuje
véci, které miizou u nékterych vyvolat negativni reakce. Prvky to-
hoto piib¢hu jsou Cista fantazie a nemély by byt v redlném zivoté
vnimany jako pfijatelné chovani.

Nase hlavni muzsk4 postava je majetnickd, obsesivni a ma tu
spravnou barvu rudé pro vSechny, vas rebely s rudymi vlajkami.
V tom, co je Lincoln Daniels ochoten udélat pro ziskani své divky,
neni ani stopa po razové.

Varovani pred potencialné citlivym obsahem v této knize
zahrnuji stalking, nékteré scény s pochybnym souhlasem (ale
Monroe je nakonec vzdy velmi ochotnou ucastnici), manipulaci,
somnofilii, temnou posedlost a sex. Neobjevuje se zde zadny harém,
nevéra ani sdileni partnera. Lincoln Daniels ma o¢i pouze pro ni.

Pripravte se na vstup do svéta Dallas Knights...
byli jste varovani.
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PROLOG
MONROE

»Monroe, ty moje krasné hol-
¢icko,” zamumld mama z po-
hovky. Ziré4 do stropu, a i kdyz
fikd moje jméno, vim, Ze ne-
mluvi ke mné. Nebo alespon
ne ke mné, kterd po ni drhne
z podlahy skvrnu od zvratkd.

Mluvi ke mné, jako by se za-
sekla v minulosti, nebo kam ji

mozek zase zavedl, ostatn¢ jako pokazdé, kdyz je sjeta.

Nékdo klepe na dvete a ja se na né vydésené podivam. Strach mi
sevie zaludek, protoze vim, kdo je za nimi. Jeden z jejich ,,zdkaz-
nik®, jak jim fikd mama.

Nejsem si jistd, jestli viibec slySela zaklepani. Dvefte se oteviou,
aniz by jedna z nas néco fekla. Vchazi zpoceny muz s bledou tvari.

UZ jsem ho u nds jednou nebo dvakrat vidéla. Ma rtizové lice
a bficho, které mu vyc¢niva ptes dziny. Pfipomind mi perverzniho
Santa Clause — ne Ze bych v n&j jesté véfila, k nam na Stédry den
nikdy nezavital.

Muzovy oc¢i se lesknou, kdyz na mé zira, ale pak mama podivné
zasténa a jeho pozornost se presune k ni.

»Roxanne," ik zpévavym hlasem, zatimco se k ni blizi.

Chci néco namitnout. Cokoli. Rict mu, Ze mama neni ve stavu,
aby pfijimala navstévy, ale vim, Ze to nemé smysl. Kromé& toho by
na mé¢ byla mama pozd¢ji naStvana, protoZze by pfiiSla o penize na
svou davku.

Odchazim do jediné loznice v byté a zamykam za sebou dvefte.
S mémou sice sdilime jednu mistnost, ale ona se vétSinou nedostane

dal nez na gauc.
i : 15




Jen co se zacnou opét ozyvat ty odporné zvuky, které jsem se
naucila nendvidét, zapinam radio a snazim se je tak prehlusit.

Upadam do neklidného spanku. Ve snech mé pronésleduje obraz
normalni matky, jak se o mé stara vic nez o to, aby unikla Zivotu,
ktery sama vytvofila.

Probudim se s trhnutim. Panika mi zamlZuje okraje mistnosti,
dokud neptesvéd¢im sviij mozek, ze je vSechno v poradku.

Az na to, ze neni. Je tu takové ticho. Az piili$ velké ticho.

Ptiplizim se ke dvefim a pfitisknu na n€¢ ucho ve snaze néco za-
slechnout, ale nesly$im viibec nic.

Pomalu oteviram dvefe a nakukuji do obyvaku. Nezahlédnu
v ném stopu ani po tom muzi, ani po své matce. Myslim si, Ze je
vzduch ¢isty, a vychdzim ze svého pokoje, ale prudce se zastavim,
kdyz vidim svou matku lezet na zemi u hlavnich dvefi s louzi zelené
tekutiny u obliceje.

Povzdechnu si a pfemyslim o tklidu, ktery mé zase ¢eka. Jak ja
tyhle chlapy nesna$im! Rozebirali si ji kousek po kousku, az z ni
nezlstalo viibec nic.

Kdyz k ni s hadrem a kbelikem pfistoupim bliz, v§imnu si, Ze se
tiese, po tvarich ji teou slzy, ale co mé doslova vydési, je barva jeji
ktize. Takhle neptirozené Sedou jsem ji totiz jesté nikdy nevidéla.

»Mami,“ zaSeptdm a natahnu ruku, abych se dotkla jejiho obli-
ceje, ale ucuknu. Je ledove studena. Vyleka me, kdyz necekané ote-
vie o€i. Jsou podlité krvi vic nez obvykle.

Prsty mi zaryje do kosile a zoufale si mé ptitdhne bliz k sobé. Ma
pohmozdény a zakrvaceny ret. Ten parchant musel byt hruby.

»Nenech, aby ti vzal...“ mumléd nesrozumiteln¢.

»~Mami?“ ptam se s obavami v hlase.

»Nedovol... nikomu... aby ti ukradl srdce,* vydechne. ,,Nenech
ho...*

Jeji slova utichaji a hrudnik se ji zvedne s jednim velkym néde-
chem... nez Gpln¢€ ztuhne.

»~Mami!* vzlykdm a opakované s ni tiesu.

Ona ale mlci. Jeji Zivot pohasl jako plamen ve tmé.

A ja jsem uplné sama, s jejimi poslednimi slovy, kterd mi navzdy
zni v usich.
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KAPITOLA 1

MONROE

Sed¢la jsem na okraji postele, zi-
rala z okna do tmavé, zdanliveé bez-
hvézdné oblohy a svobodu jsem
m¢éla takika nadosah ruky.

Osmnact.

Na tyhle narozeniny... na tenhle
okamzik jsem cekala cely svij zi-
vot. Myslenka, Ze konecné budu
moci opustit toto misto a zacit Zzit
podle svych predstav, mi pomahala
preckat kazdy den.

Védéla jsem, ze az odejdu, budu to mit t¢zké, ale brigada v ob-
chod¢ s potravinami mi pomohla naSetfit aspoil né&jaké uspory.
Chtéla jsem néco dokézat a byla jsem odhodlana pro to udélat cokoli.
Uz jsem totiz nechtéla byt tou prazdnou schrankou, kterou ze mé
matcina smrt ud¢lala.

Hned druhy den po mat¢iné smrti jsem se dostala do péstounské
péce. Bylo mi v té dob¢ deset let.

Nenasel se nikdo, kdo by si mé¢ chtél adoptovat. VSichni stéli jen
o miminka. ProSla jsem tak snad stovkou riznych domovd, ale
v tomto se mi podafilo ziistat nejdéle.

Bohuzel.

Moji péstouni, pan a pani Detweilerovi a jejich syn Ripley, se
zpocatku zdali byt mili, ale postupem ¢asu se véci zmenily.

Ted’ byli jini.

Pani Detweilerova, Marie, m¢ zacala povazovat za svou sluzku.
Nevadilo mi poméhat, ale kdyz po kazdém jidle vstali a nechali m¢
vSechno uklidit — stejné jako d¢lat veskeré ostatni domaci prace —
bylo toho na m¢ pfilis.
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Jednoho dne, doufejme v blizké budoucnosti, uz nikdy nebudu
Cistit zdchod nékoho jiného. Zatimco fyzickou préci bych jesté me-
sic zvladla, hlavnim problémem se stal pan Detweiler, Todd. Jeho
chovani bylo ¢im dal tim désivéjsi. Z jeho odpornych, chtivych po-
hledti se mi d¢€lalo Spatné. VSechno, co mi fikal, bylo plné dvoj-
smysli a narazek.

Zacal o mych narozeninach mluvit ¢astéji, jako by pro néj zna-
menaly néco uplné jiného nez pro me. Ja v nich totiz vidéla svobodu.
Nejsem si jista, zda nékomu z nich vlibec doslo, Ze po tom dni budu
moci odejit. Moje narozeniny i maturita byly ve stejném tydnu.

Perfektni nacasovani.

Jen jsem doufala, ze se dokaze ovladnout a nezacne m¢ obtézovat
svymi doteky dfiv, nez stihnu odejit.

Nékomu se mlze zdat, ze maturita neni nic zvlastniho, ale pro
m¢é znamenala vSechno.

Ripley byl v pohodg, fekla bych. VétSinou ho nic nezajimalo, ale
aspoil byl neSkodny. Kdyz jsme se ocitli ve stejné mistnosti, piehli-
zel mé, jako bych vlastné€ viibec neexistovala. A mozn4 jsem pro ngj
opravdu neexistovala.

Dokud mél kazdy den ustlanou postel, jidlo na stole a toaletni
papir na utfeni zadku, bylo mu vSechno ostatni jedno. VeSkerou po-
zornost vénoval videohram a svét kolem sebe takika nevnimal.

Podivala jsem se na hodiny. Bylo Sestnact padesat pét, Cas zacit
pfipravovat vecefi, nez se pan Detweiler vrati z prace. Povzdechla
jsem si, mimodé&k uhladila vybledlou deku, kterou pani Detweile-
rova piinesla domi btthvi odkud, a vydala se dolii do kuchyné.

Ttipokojovy bungalov se nachazel v docela dobré cCtvrti. Byl
hez¢i nez jind mista, kde jsem bydlela, ale brzy jsem zjistila, Ze na
tom vlastné tolik nezalezi. Mnohem dulezité;si jsou lidé, ktefi v ném
Ziji, a ne to, jak vypada zvenku.

Byla bych $tastnd i v té chatr¢i, kde jsem vyrustala se svou ma-
mou... jen kdyby se chovala jinak.

Kdyz jsem vesla do kuchyné a uvidéla pana Detweilera opifeného
o pult, zarazila jsem se a panika mi seviela zaludek. Obvykle se
domt vracel v osmnact tficet, coz mi stacilo na to, abych pfipravila
vecefi a schovala se, dokud se nenaji.
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Jak mi mohlo uniknout, Ze uz prisel domii? Nevzpominam si, ze
bych slysela otevirani vrat.

ME¢I na sobé porad sviij volny oblek z prace a popijel své obli-
bené pivo, coz byla mimochodem nejluxusnéjsi véc v celé kuchyni.
Stalo totiz daleko vic nez vétSina jidla, které kupovali.

Vlasy mu uz znacné ustupovaly, takze si je vSechny cesal do-
predu a peclivé je upravoval do Spicky na Cele pfimo nad svyma
vodnaté modryma o€ima.

Zvedl obo¢i, kdyz vid€l, ze jsem se ani nepohnula.

,»INo, ahoj, Monroe,” protdhl a v jeho podani zné€lo mé jméno
oplzle.

Ovladla jsem se, abych na sob¢ nedala nic znat, a snazila se za-
chovat klid.

Pomalu jsem zamifila k lednici a pfedstirala, ze mé jeho ptitom-
nost nerozhodila.

,Dobry den,* odpovédéla jsem piijemné, ale nelibil se mi pocit,
jak mi jeho pohled piejizdél po kizi. Jako bych byla pfedmétem
touhy, a ne ¢lovékem. Védéla jsem, ze jsem hezka.

Vypadala jsem Upln¢ stejné jako moje matka, kdyz byla mlada,
ale i pro me se vzhled stal spis prokletim. Pfitahovala jsem kretény,
jejichz jedinym cilem bylo mé vyuzivat a zneuZzivat.

Sahla jsem do ledni¢ky pro misku s kufecim masem, které jsem
tam piedtim dala rozmrazit... kdyZ se najednou ocitl za mnou. Tak
blizko, ze kdybych se pohnula, okamzité bych do néj narazila.

,Potrebujete néco?* zeptala jsem se a snazila se skryt ptichazejici
paniku. Kdyz mi polozil ruku na bok, zavfela jsem oc€i a proklela
vesmir.

Naklonil se ke mn¢ a jeho dech jsem ucitila na kazi.

,Premyslela jsi o tom, vid’?* Smrdél chlastem. Po tomhle zapa-
chu jsem neméla nejmensi chut’ pivo nékdy ochutnat bez ohledu na
to, jak drahé¢ a kvalitni pry bylo.

,»Ja... Jd nevim, o ¢em mluvite, pane.“ Popadla jsem kufe a sna-
zila se narovnat, v nad¢ji, ze ustoupi. On se ale jen naptimil, takze
se nase téla dotykala. Snazila jsem se odtahnout, jenze jeho ruka mi
pevné seviela bok. ,,Musim dat to kufe na spordk,” pronesla jsem
pfijemnym hlasem, jako by m¢ jeho dotek viibec nedésil.

!, 19



,» 1y jsi ale provokatérka,” tiSe se uchechtl. ,,Miluju, jak si rada
hrajes. O to lepsi to bude, az s t€émi hrami pfestaneme.*

Citila jsem, jak se mi proti zddiim tlaci stale tvrdsi boule. Kousla
jsem se do rtu tak siln€, az mi pachut’ krve zaplavila usta.

Tréasly se mi ruce a voda se rozlévala v mise do vSech stran.
I idiot by pochopil, o ¢em mluvi.

,»VS8imla sis, jak rad sbiram véci?* zeptal se necekané. Konecné
pustil mij bok a ustoupil.

Rychle jsem se presunula ke diezu, postavila tam misu a Sla si
pro strouhanku, kterou jsem potfebovala k obaleni kufecich prsou
na vecefi.

,» VS§imla jsem si,” odpovédéla jsem nakonec poté, co ke mné udé-
lal krok, kdyz jsem nereagovala dost rychle.

Jak by to nékdo mohl prehlédnout?

Todd totiz sbiral lahve od piva. Na obou sténdch garaze byly na
policich uhledné setazeny rtizné plechovky a ldhve od piva. Bylo
jich tam tolik, ze zed neslo témér vidét — nechapu, pro¢ socidlku
nikdy nenapadlo, Ze by mohl mit problém s alkoholem. Todd se tim
ale nikdy netrapil. Kazdy den tam ptidal alespon pét novych.

,»Nejradéji sbiram panny.*

Zrovna jsem v ruce drZela karton vajec, ktery jsem v ten okamzik
Sokované pustila na zem. Skotéapky a Zloutky se rozletély vSude ko-
lem. V tu chvili vesla pani Detweilerova a podeziravé piejizdela po-
hledem mezi mnou a svym manzelem.

,,Co se to tady déje?* zeptala se a jeji pohled se zastavil na roz-
bitych vejcich rozhazenych po celé podlaze. Marie byvala kdysi
hezka Zena, ale stejné jako jeji manzel zalostné selhavala ve snaze
vypadat stale mlad¢.

Mg¢la na sobé¢ pfilis tésné kvétované Saty, které pripominaly po-
hovku z osmdesatych let. Zdiraznovaly kazdy fald a na jejim silné
nali¢eném obliceji se leskla tenkd vrstva potu, pravdépodobné z na-
mahy, kterou musela vynalozit, aby vstala z kiesla a vtrhla sem.

Vlasy méla nabarvené na neptirozené ¢ernou, a ackoli se snazila
je natacet a udrzovat v pékném stavu, byly fidké a bez Zivota, z Ce-
hoz byla jisté zklamana.
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Obvykle jsem nevénovala pozornost vzhledu; védéla jsem Iépe
nez vétSina lidi, Ze mize byt klamny, ale vzhled Todda a Marie
Detweilerovych byl pfili§ napadny, nez aby se dal ignorovat.

,» 10 byla jen nehoda, zlato,” utrousil a Sel k ni, aby si ji ptitahl do
nechutného polibku, ze kterého se mi chtélo zvracet, protoze Marie
pravdépodobné netusila, kde vSude predtim ta usta byla.

Bez jediného ohlédnuti odesli z kuchyné a nechali mé tam roz-
ttesenou a zni¢enou, zatimco jsem uklizela rozbitd vejce a snazila
se uvarit vecefi. Jestli me to, co se stalo, jest¢ neptesveédcilo, Ze Ce-
kat s odchodem az do narozenin neptipadd v ivahu, nésledujici noc
to udélala.

LeZela jsem v posteli a jako kazdou noc jsem se prevalovala ze
strany na stranu. Kvili démontm, ktefi pronasledovali mou mysl,
se pro me spanek staval nedosazitelnym. Zoufale jsem po ném tou-
zila, ale stale mi unikal.

Nikdy jsem neprozila noc, kdy bych se mohla uvolnit, kdy by se
mi do mysli nevkradaly vzpominky na minulost a netrapily mé.

Byly tfi hodiny rano a ja se uz pomalu smifovala s tim, Ze znovu
neusnu.

Na chodbé za mymi dvefmi se ozvaly lehké kroky.

Zamracila jsem se, protoze vSichni uz davno spali. Jejich zvyky
jsem znala jako ty vlastni. Byl nékdo v domé? Nékdo, kdo tam ne-
patfil?

Nékdo se zastavil ptimo u mych dveti a mné ptejel mraz po za-
dech.

,Halo?* vyslo ze mé skoro neslys$né. Citila jsem se jako blazen,
ze jsem vubec promluvila. Vtom se ale klika pootocila. Nastésti
jsem meéla zamceno.

Kdyz jsem vstala z postele a popadla lampicku z no¢niho stolku,
nevahala jsem ji v ptipad¢ potfeby pouzit. Pfipadala jsem si jako
postava z hororu.

Perfektni, a ted’ umru.

Nékdo si venku pohraval se zamkem tak dlouho, az v ném cvaklo.
Nastala dlouhd pauza. Bez dechu jsem zirala na dvefe a ¢ekala na

to, co piijde.
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Dvete se se skiipanim oteviely a objevila se chlupata ruka, kterou
jsem okamzité poznala. Patfila panu Detweilerovi.

Nepremyslela jsem, prosté jsem zacala kiicet. Véd¢€la jsem, ze
mam jen jednu Sanci dostat ho pry¢ ze svého pokoje.

Musela jsem vzbudit jeho zenu. Jejich loZnice nebyla daleko, sta-
¢ilo jen jeCet dost nahlas. Zabralo to. Sotva jsem zacala kticet, dvete
se s bouchnutim zavftely a ja uslySela vzdalujici se kroky. O chvili
pozd¢ji jsem slySela, jak se oteviely dvete loznice Detweilerovych
a zakratko se ty moje rozletély proti zdi. Objevila se v nich rozru-
Sena Marie.

Ztézka oddechovala a jeji prsa se vzdouvala v koSilce o dvé Cisla
mensi, nez potfebovala. Z toho pohledu jsem si chtéla vypalit o¢i.

Rozhlizela se po pokoji, dokud jeji pohled nespocinul na mné,
jak stojim uprostied mistnosti s lampou pfitisknutou k hrudi. Cer-
veny ruménec se ji rozlil po dekoltu az k licim.

,,Co to s tebou kurva je?*

,»INekdo se snazil dostat do mého pokoje. Nékdo odemkl dvere.*

Nefiekla jsem, ze to byl jeji manzel, protoZze to by mi pfineslo
jeste veétsi problémy. Vzapéti pozdéji se tam objevil Todd. Predstiral
zivnuti a v ruce drzel sklenici vody.

,Co se d&je?* zeptal se nenucené. Nase pohledy se stietly. Po-
chopil, Ze vim, kdo se dobyval do mého pokoje. Skodolibé se na mé
usmal, jako by m¢ vyzyval, abych néco fekla, jenze kdyz $lo o néj,
jeho zena by mi stejné nevéftila.

,»1a holka tvrdi, ze se nékdo snazil dostat do jejiho pokoje,” od-
frkla si Marie, nez se na vtefinu odmlcela a zkoumavé se podivala
na svého manzela. ,,Proc jsi vzhtiru?“

Zpusob, jakym seviela rty a jak ji tvare jesté vic zCervenaly, mi
prozradil vic nez dost. Marie o€ividné o povaze svého muze néco
tusila. Ne Ze by s tim nékdy néco udélala.

,,KdyZ jsem si Sel pro vodu, uslysel jsem Monroe kticet, ale jinak
byl v celém domé klid.*“ V jeho ocich se zracilo hrané znepokojeni.
,»Se8 si jista, ze to nebyla no¢ni miira?*

Dlouze jsem na n¢j upfen¢ hled¢la, nez jsem se nadechla.

,»,Moznd to byl jen zly sen,* zaSeptala jsem nakonec, za coZ jsem
si od Marie vyslouzila hlasité odfrknuti.
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,Ovladej se, ty spratku. My ostatni potfebujeme spat!* vystekla,
pak se otocila a s hlasitym naddvanim zamifila zpét do loznice. Todd
se ani nehnul, jen se mu na rtech rozlil samoliby usmév.

,»Spi dobie, Monroe.“ V jeho oc€ich jsem zahlédla jasny pfislib,
ze se vrati. A ze dokon¢i to, co zacal. Jakmile se dvete zaviely, padla
jsem na kolena a vzlykala tak, az se mi otfasalo celé télo. Nikdy
jsem se necitila tak sama.

Znicil vSechno. Zbyval mi mésic do maturity a on mi vzal i po-
sledni nadéji.

Kdyby se mé¢ Todd zmocnil, zlomil by m¢. A nemluvim o svém
téle, ale o své dusi.

Pfed ofima mi vytanul obraz mé zkrouSené a zni¢ené matky.

To nemohla byt moje budoucnost. Nemohla...

Musela jsem odejit. Zitra. Neméla jsem jinou moznost.

% %k %

Detweilerovi bydleli v malém méstecku kousek od Houstonu.

Rozhodla jsem se zamitit do Dallasu, vzdaleného asi ¢tyfi hodiny
jizdy. Nikdy pfedtim jsem tam nebyla, ale cena jizdenky nebyla pii-
1i§ vysoka a bylo to velké mésto. Piesné to, co jsem potiebovala,
abych mohla zmizet. Detweilerovi by se ur€ité nepokusili jet tak da-
leko, kdyz jim do konce statni podpory zbyval uz jen mésic. Vsadila
bych se, Ze ani nikomu nefeknou, Ze jsem pry¢. Budou chtit proplatit
posledni Sek.

Neptemyslela jsem o tom, jakou cenu by pro Todda mélo moje
panenstvi, jen jsem doufala, Ze az zmizim, najde si jiny cil a na mé
zapomene.

Sla jsem do $koly a cely den mé& bolelo na srdci. Nepatiila jsem
k lidem, ktefi by si hledali nejlepsi ptéatele. Pokud nevite, kdy se bu-
dete muset st¢hovat, je lepsi nemit zadné blizsi vztahy. Ted’ mée ale
trochu mrzelo, Ze jsem vic ¢asu nestravila se znamymi.

Prochézela jsem se povédomymi chodbami a pfemyslela, jestli
m¢é vic mrzi, ze neodmaturuju, nebo spis to, Ze ptichdzim o sviij sen.
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Mama stfedni nikdy nedokoncila. Kdyz jsem byla jesté mala,
v téch lepsich chvilich nékdy mluvila o tom, jak si mé piedstavuje
na maturitnim podiu.

Jednou si maturitu dodelam a pak si piijdu pro diplom, slibila
jsem si a pevné vétila, Ze si svij sen splnim.

Ten den jsem po vyucovani zamitila do prace, kterou jsem méla
v obchodé s potravinami H.E.B. Makala jsem vic nez obvykle, pro-
toze to byla moje posledni sména a pak jsem méla v planu zmizet.
Nacasovani bylo perfektni. Byl vyplatni den a ja tak méla dostat
jeste jeden Sek, ktery jsem si mohla vzit s sebou. Kazdy cent se po-
cital.

Po préci jsem si koupila pfedplaceny telefon, protoze jsem si
s sebou nechtéla brat ten, co mi dali Detweilerovi. Jak je zndm, nej-
spis by zavolali policii a tvrdili, Ze jsem ukradla jejich majetek. Bala
jsem se, ze by m¢ kvili nému mohli najit.

Védéla jsem, Ze neziji ve Spiondznim thrilleru... ale jistota je jis-
tota.

Jakmile jsem dorazila domu, sbalila jsem si malou tasku s par
kousky obleceni, svym novym mobilem a nasetfenymi penézi. Pak
jsem si sedla na postel a ruce svirala uzkosti.

Neméla jsem potadny plan. I kdyz jsem o odjezdu snila, nic jsem
si dopfedu nenapléanovala. Doufala jsem, Zze ziskam stfedoskolsky
diplom, abych si mohla najit lep$i praci a nemusela Zit ve strachu,
ze m¢ Detweilerovi najdou.

Stat mél také systém podpory pro déti, které opoustély péstoun-
skou péci, a ja doufala, ze se o n¢j budu moci opfit.

Ale to zvladnu.

Po veceti jsem poklidila. Marie objednala pizzu, takZe s tim ne-
bylo tolik prace jako obvykle. Pak uz jsem jen ¢ekala na vhodnou
prilezitost, abych jim mohla popiat dobrou noc. Musela jsem dnes
v noci utéct. Bylo slozité trefit ten spravny ¢as — dost pozd¢, aby uz
byli vSichni v posteli, ale ne tak pozdé€, aby se Todd rozhodl mé
znovu navstivit.

Muyj odchod byl nakonec snazsi, nez jsem cekala. Predstavovala
jsem si, jak za mnou Detweilerovi bézi, zatimco lezu z okna s tas-
kou pfes rameno, v délce houkd siréna a ja se schovavam v kifovi
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pted policii. Ve skutecnosti jsem prosté vyklouzla z okna a vSichni
spali dl. Sla jsem hodinu pé&sky, nez jsem dorazila na autobusové
nadrazi Greyhound, a nikdo mé nepronasledoval.

Vycerpand pokladni ani nemrkla a prodala mi jizdenku do
Dallasu. Bylo fajn, ze mi po dlouhé dobé néco vyslo.

Cesta autobusem trvala dvakrat déle nez autem. Bdla jsem se, ze
prejedu svou zastavku, a i kdyZ jsem byla hrozné unavena, neodva-
zila jsem se usnout. Hlavou se mi neustéle honily myslenky na bu-
doucnost.

Zvladnu to?

Vzdélenost mezi mnou a Toddem se s kazdym kilometrem zvét-
Sovala a mné se hrozné ulevilo. Alespon jsem si mohla oddechnout,
Ze moje panenstvi ziistalo v bezpeci.

KdyzZ jsme kone¢né dorazili do Dallasu, ranni slunce pravé vy-
kukovalo nad obzorem. I ptes zchatralé budovy kolem autobuso-
vého nadrazi jsem se nemohla ubranit nadSeni.

Jsem tady. Dokadzala jsem to.

Nikdy jsem v Dallasu nebyla, nikoho jsem tady neznala, ale i tak
jsem byla odhodland zacit novy zivot.

skeksk

Trvalo asi dvanact hodin, nez ze mé¢ opadlo prvotni nadSeni a ja
se ocitla na lavicce v parku. Pfemyslela jsem, jestli bych na ni doka-
zala usnout, kdybych to zkusila, a jestli by to byl viibec dobry napad.

Na internetu jsem si nasla ubytovnu pro teenagery, takze kdyz
jsem vystoupila z autobusu, zavolala jsem si taxi, aby mé tam od-
vezlo. Kdyz jsem na néj ¢ekala a hledala adresu v telefonu, tak mi
nékdo ukradl penize, které jsem méla pfipravené na zaplaceni, a mo-
bil mi vytrhl pfimo z ruky.

Samoziejmé, Ze jsem se za nimi rozeb¢hla jako Silend. S batohem
na zadech, ve kterém jsem méla vSechny svoje véci, mi ale parta
klukt utekla.

Z penéz, které mi zbyly, jsem si koupila pytlik chipsli na ben-
zince, ktera uz zazila lepsi Casy.
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Zbytek dne jsem chodila po mé&sté a snazila se najit ubytovnu, ale
neodvazila jsem se zeptat na cestu. Bala jsem se, aby na mé n¢kdo
nezavolal policii, protoze by pojal podezieni, Ze jsem na utcku. Sa-
moziejme jsem tu ubytovnu nenasla, proto jsem skoncila na té la-
vicce v parku. Byla jsem promrzld, hladova a nasrana.

A vycerpana.

Nespala jsem témeét Ctyficet osm hodin, takze se ukazalo, Ze
usnout prakticky kdekoli neni zase tak tézké... protoze ptesné to
jsem udé¢lala.

skeksk

Probudila jsem se s pocitem, ze mé nékdo sleduje. Pfisla noc
a park se ponofil do tmavé modrého Sera. Stromy a kefe se staly jen
nejasnymi stiny. Pouli¢ni lampy se rozsvitily a vrhaly teplou zafi na
cestu a nedaleké lavicky. Svétlo tancilo v jemném vanku a na zemi
tvofilo dlouhé stiny. Bylo slySet Susténi listi a cvrkani cvrcka. Vy-
ktikla jsem, kdyz jsem si vSimla starého prosedivélého muze sedi-
ciho vedle mé na lavicce. Vypadal zanedbané a v o¢ich se mu odra-
zelo néco divokého. Pachl. A kdyz se na mé& usmal, bylo vidét jen
par zubd.

,»Hej, jen jsem na vas daval pozor. Chtél jsem, abyste se mohla
v klidu vyspat, ma pani,* fekl s jasn¢ afektovanym britskym ptizvu-
kem. I kdyz jeho slova znéla pratelsky, instinktivné jsem se od ng&j
odtahla.

,INeboj se starého Billa. Ja na tebe dohlédnu.* Chystala jsem se
vyskocit z lavicky a utéct... ale na chvili jsem zavéahala. Bylo na ném
néco tak... dobrosrde¢ného. Samoziejmé, kdyZ pominu jeho vzhled
a zapach. ,,Tenhle park je mij, ale mizu se o n&j podélit. Ty klidné
spi, budu t€ hlidat. Postaram se, aby se darebaci drzeli dal,” pokra-
coval, 1 kdyz jsem mlcela. Oteviela jsem usta, abych jeho nabidku
odmitla, ale pak z igelitky vytahl Cistou, zbrusu novou deku s visac-
kou. Kdyz mi ji nabidl... misto toho, abych néco fekla... zjistila jsem,
ze placu. Vzlykala jsem a vzlykala, zatimco on mé bezradné sledo-
val a cpal mi do rukou deku, jako by mé snad dokazala utiSit. Pro-
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toze jsem potfad neprestavala plakat, pfemozena uddlostmi posled-
nich né€kolika dni... a jeho laskavosti, nakonec zacal zpivat to, co
povazuji za nejhorsi interpretaci pisné ,,Eleanor Rigby*, jakou jsem
kdy slySela. Vlastné to byla ta nejhorsi verze jakékoli pisné, jakou
jsem kdy slySela. Ale zabralo to a ja ptestala plakat.

,»No tak, §88, kacatko. Spi dal. Stary Bill na tebe dohlédne, fekl
uklidiiujicim hlasem, kdyZ dozpival pisent — poslednich par slov si
rozhodné vymyslel.

Byla jsem chyttejsi, vazné, ale byla jsem tak strasn¢ unavena, ze
jsem mu chtéla uvétit. Koneckonci, tfikal mi ,,kacatko®. Sériovi
vrazi nemaji pro své obéti roztomila osloveni, ne?

,Jen par minut, zamumlala jsem. Pfikyvl a znovu se pousmal
tim svym kfivym ismévem, ktery mé v tu chvili uklidnil. Spala jsem
neklidné, tfésla se strachem a vycerpanim a snila o lepSich ¢asech.
Kdyz jsem se probudila, zjistila jsem, Ze ub&hlo vic nez par minut.
Prospala jsem zbytek noci.

Bill tam potad sed¢l. Hlidal mé a tiSe si pro sebe piskal, jako
kdyby neprobd¢l celou noc. Batoh potad lezel pod mou hlavou, pe-
nize byly pofad uvnitf a alesponi jsem neméla pocit, Ze by se mé
n¢kdo dotykal.

Sakra, uz jsem byla opravdu zoufala.

,»Mas kde prespat, dévce? zeptal se tiSe. Zavrtéla jsem hlavou
a kousla se do rtu. Myslela jsem jen na to, ze budu muset stravit
dalsi noc na téhle lavicce. ,,Stary Bill t€¢ vezme na hezké misto. Neni
tak p&kné jako muj hrad, ale postaci,” fekl a hrdé machl rukou na
park, jako by to byl anglicky hrad s vodnim ptikopem a on byl jeho
vladce. Sice mi za téch n¢kolik hodin dokazal, Ze mi nechce ublizit,
ale nasledovala jsem ho spiSe ze zoufalstvi. Mohla jsem jen doufat,
ze neni zapleteny do obchodu s lidmi nebo néceho stejné ptiserného.

Trochu jsem se uklidnila, kdyz m¢ zavedl do o néco lepsi ¢asti
meésta, nez po jaké jsem se toulala ptedchozi den. Celou cestu neza-
viel pusu. Svym faleSnym britskym pfizvukem mi vypravél piib&hy
o mistech, ktera podle m¢ nikdy nenavstivil. NezZ jsem se nadala,
stali jsme pfed vchodem do néceho, co vypadalo jako pomérné nova

ubytovna.
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Na ceduli stalo, Ze se jedna o azylovy diim pro zeny, a ten pohled
m¢é znovu rozplakal.

,»AZ tam pftijdes, fekni jim, Ze t&€ posila Stary Bill... budou se
k tob€ chovat jako ke kralovné,” zasmal se a mn¢ se do o¢i znovu
nahrnuly slzy, snad uz posté, coz ho pfimé€lo o krok ustoupit, prav-
dépodobné ze strachu, Ze se znovu rozbrec¢im. Jesté chvili jsem va-
hala, nez jsem kone¢né vysla po schodech ke dvetim utulku. V pili
cesty jsem se zastavila a ohlédla se na Billa. Znovu se na m¢ usmal
tim svym okouzlujicim bezzubym usmévem.

,» Vestim ti skvélou budoucnost, kacatko,” zavolal za mnou, kdyz
jsem pokracovala v chlizi. Védéla jsem, Ze na n¢j nikdy nezapomenu.
Mozna byl bezdomovec a trochu blazen, ale byl to také jeden z nej-
laskavéjsich 1idi, jaké jsem kdy potkala. Hlidal mé, cizi holku, a po-
mohl mi ve chvili, kdy jsem to nejvic potiebovala. KdyZ jsem vesla
dovnitf, stale jsem se citila vyCerpané, ale zarovenn mé zaplavil
zvlastni klid.

,Vitejte v Utogisti,” zaSeptala laskavé Zena za recepci.

Utogiste, skutetns.

Mohla jsem jen doufat.
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KAPITOLA 2

LINCOLN

Vstoupil jsem na led a chlad se mi
zakousl do odhalené kize, zatimco
jsem mifil ke zbytku svého tymu.
Mozna to byl jen trénink, ale ja pro
tuhle hru zil. Byla to jedina véc,
diky které jsem citil... no, cokoli.
Kluzisté ozilo zvukem ostii brusli
profezavajicich led, obcasnym
cinknutim hokejky o puk a smi-
chem i zertovanim mych spolu-
hraca.

Pfipojil jsem se k nim s lehkym
usmévem na rtech, zatimco jsme se
s kluky vzdjemné popichovali, a pfi pomysleni na to, co mé ceka,
mi zilami proudila energie.

Nas trenér se objevil pfed ndmi a svyma Sedyma o€ima si nas
kriticky prohlizel. Byl to blbec, ale taky nejlepsi trenér, jakého jsem
kdy m¢l, takze mi to tolik nevadilo.

,» Lak jo, poslouchejte, kreténi, fekl pevnym a autoritativnim hla-
sem. ,,Dneska budeme pracovat na ptihravkach, protoze jste vSichni
zapomnéli, ze tuhle dovednost potiebujete, jak se ukazalo v Gternim
zépase.*

Vsichni jsme se zasmali, ale nelhal. V tutery jsme hrali pfiSerné
a jen tak tak jsme porazili RedHawks, ktefi byli na poslednim mist¢.
Museli jsme se dat dohromady, protoze Toronto nam o vikendu ur-
¢it¢ neda nic zadarmo.

Zacali jsme jednoduchym cvicenim, pii kterém jsme si v t€sném
kruhu ptihravali puk. Bylo to cviceni, které jsme uz délali nesCetné-
krat, ale stejné jako v poslednim zapase jsme nestali za nic.

,,Piihravky museji byt pfesny, sakra!* kiicel trenér.
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,»Zni to trochu jako néco jiné¢ho,” usmal se vedle mé Ari, mij
nejlepsi kamarad. ,,Néco, co si ndhodou uzivam.*

Zavrtél jsem hlavou, ale pfesto jsem se zasmal, protoZe jsme byli
jsme na sebe vic, intenzita se zvySovala. Ale ne natolik, aby to za-
stavilo naSe obvyklé nadavky. Bender se ptedklonil, jednou rukou
se drzel branky a druhou se drzel za zada.

,,Co je to s tebou, starousi?* zavolal Ari, kdyZ objel branku.

,»1¢zka noc,* povzdechl si Bender, nez vyskocil a zahoupal boky.
,» Ivoje mdma mé Sukala tak tvrdé, Ze mi zlomila zada.*

Tym zatval smichy a Ari znechucené zavrtél hlavou. ,,Ten nebyl
ani dobrej. Kurva, je ti tficet Ctyfi let a ted” si musim pfedstavovat,
jak na tobé moje mama jezdi jako na zasranym koni.*

,UZ jste skon€ili s tim blbnutim, vy idioti?* zatval trenér a my se
rozesli, abychom se ptipravili na tréninkovy zapas, ktery byl na pro-
gramu na piiSti hodinu. Adrenalin mi proudil v zilach, kdyz jsem
bruslil vpfed, rychle pfihral Daltonovi a pak sledoval, jak veze puk
po ledé a vstieli gol.

Hraci na lavicce propukli v jasot, jako bychom byli ve skute¢ném
zapase. Dalton pfijal jejich high-fives a placl si s kazdym z nich.
Bylo by hezké, kdyby to dokazal ud¢€lat i v tom zasraném zapase,
alespoii jednou za cas. Byl jsem tito¢nikem v zakladni sestavé tymu,
ale trenér mé nechal hrat na kiidle, aby Dalton dostal Sanci vymanit
se z té krize, ve které uvizl.

Samoziejmé jsem chtél, aby se dal dohromady... ale také jsem
miloval byt tim, kdo skoruje. Ari se ke mné otocil a fekl: ,,Jdeme
dneska vecer ven?* zeptal se mé, kdyZ m¢ natlacil na sklo.

»Kurva,” zasténal jsem a odstr¢il ho od sebe. ,,Jsi kurva slabej,
Lancastre,” prohodil jsem. ,,Soto m¢ mlati vic nez ty.” Ari zatal
zuby a zavr¢el na m¢. Soto hral za L. A. a Ari ho nenavid¢l. Byla to
jedna z mych oblibenych véci, zminit jeho jméno, kdykoli Ari udé-
lal... no, kurva cokoli.

,»Radsi si davej pozor,“ odsekl. ,,Dalton ti ukradne misto.“ Vte-
finu poté, co ta slova vyikl, se ale rozesmal, protoZe jsme oba sakra
dobte veédéli, Ze se to nikdy nestane.

Byl jsem nejlepSim stfelcem tymu. A celé ligy.
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Nikdo mé v dohledné dobé nenahradi.

KdyZ mi na konci sezony vyprSela smlouva novacka, bylo uz vse
domluveno.

Ziskam nejvetsi smlouvu v historii NHL.

Majitelé mi dychali na krk a snazili se to dotahnout do konce, nez
ostatni tymy stihnou piedlozit své nabidky.

Kdyby to bylo na mné, uz bych to podepsal...

»Kurva,” zavrcel jsem, kdyz mé Peters skoro srazil k zemi. To
jsem mél za to, ze jsem zase nechal svého zasraného otce zaplnit své
myslenky.

,,Danielsi, kde mas kurva hlavu?*

,Pravdépodobné u n&jaké prvotiidni kundicky, zvolal Lancaster.

Trenér zavrcel a hodil po ném puk. ,,Znovu se sefad’te!*

Zavrtél jsem hlavou, jako by to mohlo vyfesit vS§echny moje pro-
blémy, zatnul jsem zuby a znovu se soustfedil. Bruslil jsem naplno,
sledoval puk a poslouchal, jak trenér probira hru.

Zazn¢l hvizd a ja se rozjel vpted, zaujal pozici pfed brankou
a pfipravil se k utoku. Puk letél pfimo ke mn¢ a ja ani na vtefinu
nezavahal. Chytil jsem ho hokejkou ve vzduchu, oto€il se a vystielil
zapéstim.

Puk letél vzduchem jako rozmazana skvrna, rychle a presné.

,Nemrkej, ty hajzle!* zakficel jsem, kdyz puk prosvistél kolem
Benderovy rukavice a skoncil v siti. Zvedl jsem pést do vzduchu
a adrenalin mi proudil v Zilach. Bender zaklel a odhodil jednu ze
svych rukavic.

,Proti Torontu musi§ byt rychlejsi, starousi,” poskleboval jsem
se, kdyZ jsem kolem néj piejel jesté jednou... jen tak pro zabavu.

,»J0, Jj0,* zavrcel.

Trenér se Siroce usmival a kyval tak usilovné, az vypadal jak za-
sranej kyvajici pandk na palubce auta. ,,O tomhle mluvim,
kurva!* kticel a zvedl pést do vzduchu. ,,Skvéla stiela, Danielsi!“

Pokracovali jsme v tréninkovém zépase dalSich tficet minut, ale
kdyz jsem dal dalsi ctyti goly, trenér me poslal na lavicku.

»Dneska jsi fakt zvife,” zasmal se Ari a hodil mi lahev s vodou,
zatimco jsem si utiral zpoceny oblic¢ej ru¢nikem.

!, 31



,»Diky, kdmo,* fekl jsem a napil se. ,,Je to kurva zédbava, co?* us-
mal jsem se a stiikal si vodu na oblicej, abych se ochladil.

,J0, Zlaty chlapce,” zamrucel Ari. Zavrtél jsem hlavou nad pte-
zdivkou, kterou mi dala média.

,»Ha, ha. Debile,” odfrkl jsem si a sledovali jsme, jak se proti sob&
postavila nova tada.

,,Myslim, Ze Dalton se s kazdym zapasem zhorSuje,” komentoval
Bender, snaZici se popadnout dech, kdyz se vyskrabal pfes mantinel
a svalil se na lavicku.

,,Hmm, kolikrat jsem zaskoroval?* opécil jsem. Bender si odfrkl
a zavrtél hlavou.

,,Prestal jsem to pocitat.” Ari a ja jsme se oba zasmali a dokoukali
jsme zbytek tréninku.

Zpatky v Satn¢, po sprchach, mé Ari prastil ruénikem, nez se vra-
til k suseni svych divokych ¢ernych vlast. ,,Neodpoveédél jsi mi oh-
ledné dnesniho vecera. Potfebuju si zasukat.*

Zvedl jsem oboc¢i. ,Myslim, Ze ti s tim nemlzu pomoct,
Lancastere. Jest€ jsi mi ani nekoupil drink.*

,»Zv1astni,“ povzdechl si a mrkl na mé. ,,Jdes do toho? Muzeme
vyzkouset ten novy bar na Emory Street.*

Odhrnul jsem si vlasy z obliceje a s ipénim jsem se prastil hlavou
o skiiiku za sebou. ,,Rad bych, ale mam tu zasranou gala akci s Ka-
rou.*

,» 1y jde$ na rande s jeji zasranou vysosti? To ses vcera pii tré-
ninku pfili§ siln€ prastil do hlavy? Co to sakra je, Danielsi?** Ari
znechucen¢ zavrtél hlavou. Byl mym nejlepsim ptitelem uz od dob
ptipravky. Dobfe védél, jak moc nemém rad Karu Lindstromovou.
Zvedl jsem ruce.

,Ja vim, j& vim. Ale otec mi dychd na krk. Jednd s jejim otcem
o n&jakém slouceni a on —*

,»Srat na tvého otce, Lincu. Jestli se ji dneska pokusis$ ojet, tak ti
upadnou koule. Pojd’ se se mnou zbotit.*

Oteviel jsem usta, abych néco fekl —nebyl jsem si jisty co —a pak
je zavtel, protoze mél pravdu. V tu chvili mi zazvonil telefon.

My o vlku. PfiSla mi zprava od mého drahého tatinka.
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O: NEPOSER TO DNES VECER, CHLAPCE.

Jeho slova se mi honila hlavou. Obvykly strach smichany s vel-
kou davkou viny na sebe nenechaly ¢ekat. Setfasl jsem to a vynutil
si usmév na rtech. Seru na n¢;.

,,Ten usmév znam. Bude to skv¢la noc, co?* zvolal Ari.

,» 1o si pis!*

Zvedl jsem k nému pohled a mlij tsmév se rozsifil. ,,Bude to
skvéla noc.”
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KAPITOLA3

MONROE

Kdyz jsem vesla do sterilnich bi-
lych stén ordinace, citila jsem, jak
m¢ tizi inava. Dal$i dvojita sména
tady a vCera v cateringové spolec-
nosti, nasledovana no¢nimi kurzy,
a ja byla fyzicky i psychicky tplné
vycCerpand. Ale neméla jsem na vy-
bér.

Musela jsem ¢ekat mésic po pii-
jezdu do Utogist&, nez jsem mohla
slozit sttedoskolsky test, protoze
jsem se chtéla ujistit, ze na me jako
osmnactiletou nemaji Detweilerovi zadny pravni narok, nez jsem
udélala cokoli, co by zanechalo pisemnou stopu.

Azylovy dim byl pfeplnény. Ale byl Cisty... a bezpecny. Takze
jsem byla v pohodé&. Nasla jsem si préaci v jiném obchodé s potravi-
nami, ale nedokazala jsem nasetfit dost pen¢z, abych se mohla sku-
te¢n¢ odstehovat z azylového domu, dokud jeden ze zaméstnanct
neslysel o préci recepcni v 1ékaiské ordinaci.

Byl to uz rok, co jsem se ptestéhovala do nového bytu.

Diky praci v Tres Medical a cateringové spolecnosti se mi dafilo
dobfte. Ale kdyZ jsem k tomu pfidala studium na komunitni vysoké
Skole, bylo to vycerpavajici.

Pozdravila jsem svou kolegyni Katie s nucenym usmévem, za-
timco jsem se vrtéla ve svém pracovnim odévu, ktery museli nosit
vSichni, a snazila se udrzet fasadu veselosti navzdory své vycerpa-
nosti. Byla jedna z nejoblibenéjsich v ordinaci, vzdy ochotna se ba-
vit a planovat. Zila bezstarostnym Zivotem, o kterém jsem mohla jen
snit, zivotem, ktery jsem si nikdy nemohla dovolit.




Jak den ubihal, moje pracovni vytiZeni se zvySovalo a moje ener-
gie ubyvala. Sotva jsem udrzela oci oteviené, kdyZ jsem vytizovala
rutinni ukoly, zapisovala anamnézy pacientl, planovala schizky
a délala vse, co 1ékafti potfebovali. Navic jsem musela jesté dnes ve-
Cer pied zacatkem vyuky napsat seminarni praci. Vyuka na mistni
komunitni vysoké Skole nebyla nijak okouzlujici, ale kazdy ziskany
kredit m¢ pfiblizoval mym snim.

Sed¢la jsem v t€sné odpocinkové mistnosti kancelare, vycerpani
mi pronikalo do kazdé bunky v téle.

Zbyvalo uz jen par hodin. To bych prece mohla zviadnout, ne?
Pfesné to jsem si opakovala kazdy den. A podobné jako kdyz vam
n¢kdo fekne: ,,Jeden krok za druhym,* v domnéni, Ze tim pomuze...
ta slova znéla prazdné.

Bylo mi devatenact, ale citila jsem se jako sto let stary pytel kosti.
ProtoZze ten den musel byt jesté¢ t¢zsi, veSel dovniti Kevin, jeden
z 1€kaiti v ordinaci. M¢l na tvafi otravny usklebek, ktery povazoval
za sexy a cool, ale ve skute¢nosti vypadal jako Sileny klaun.

Kombinace vlast na stranu a ismésku méla prave takovy tcinek.
Projel mnou zachvév rozladéni, kdyZ jsem se pfipravovala na to, co
meélo piijit. Vzdy se se mnou snazil flirtovat, navzdory mému zjev-
nému nezajmu.

,»Ahoj, krasko,* ekl a opfel se o pult s namysSlenym tsmévem.
,» Vypadas unaveng. Co kdybych t€ vzal nékam ven a pomohl ti od-
pocinout si?*

Vynutila jsem si na tvati zdvoftily usmév, zatimco mi hlavou dal
vifilo podrazdéni. Nechépal, Ze jsem méla dvé prace a vecerni kurzy,
jen abych vyzila? Zminila jsem to pokazdé¢, kdyz mé pozval na
rande. Nem¢la jsem ¢as na jeho kecy.

,,Diky, ale jsem opravdu unavena,” odpovédéla jsem a snazila se
zachovat zdvofily ton. ,,Po tomhle mé¢ ¢ekd dlouhy vecer v caterin-
goveé firmé a pak mam vecerni kurzy.*

Kevinlv ismév zmizel a nahradil ho zklamany vyraz. ,,No tak,
zlato, nebud’ takova. Mohli bychom se spolu pobavit,* naléhal a pfi-
blizil se ke mné&. ,,Pro¢ si prost¢ nevezmes na zbytek dne volno?*

Samoziejmé, Ze to fekl. Byl to synacek z bohaté rodiny a ja byla
stale v Soku, ze n¢jakym zplisobem vystudoval medicinu. M¢la jsem
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podezieni, Ze jeho rodina zaplatila nemalé ¢astky, aby to dokazal.
Kdyby ostatni 1ékafi nenapravovali jeho chyby, toto misto by uz
davno zavteli kvlili zalobam za zanedbani povinné péce.

Citila jsem, jak mi dochazi trpélivost. ,,Dékuji za nabidku, ale
opravdu nemam zajem. Jak vis...“ fekla jsem rozhodné, doufajic, Ze
pochopi nardzku a ustoupi.

Kevin se zamracil a zkiizil ruce na hrudi. ,Jsi vzdycky tak
vazna, zamumlal frustrovang. ,,Mozné kdybys mé¢la lepsi pfistup,
nechodila bys pofad s vyrazem, jako bys méla klacek v prdeli.*

Zatnula jsem celisti a na unavu jsem na chvili zapomnéla, kdyz
se ve mn¢ rozhotela zlost. Kdo si sakra myslel, Ze je? Makala jsem
jako blazen a neméla jsem ¢as na rozptylovani, zvlast' ne od n€koho
jako Kevin.

,»Vim, jak se bavit,” odsekla jsem podrazdéné. ,,Ale ted’ je mou
prioritou plnit své povinnosti a muselo by to stat za to, abych je ig-
norovala.*

Spadla mu celist. Mij ndzor, Ze nestoji za to s nim travit cas, se
dostal k jadru véci. Vstala jsem, popadla taSku a zamifila ke dvefim,
nechavajic doktora Kevina v odpocivarné, kde jeho samoliby vyraz
vystiidalo zamraceni. Kdybych si nebyla jista, ze ostatni 1ékati se
postavi na jeho stranu, uz davno bych ho nahlasila.

Vysla jsem z ordinace na Cerstvy vzduch, zhluboka se nadechla
a na chvili zavfela o¢i, abych si srovnala myslenky.

Udg¢lala bych cokoli pro...

Kurva.

Po prochazce do svého bytu jsem se citila o néco 1épe. Bydlela
jsem v podélané dife, ale byla to moje dira, a to uz néco znamenalo.
Udgélala jsem, co jsem mohla, aby to bylo obyvatelné... Kdyz jsem
se nast¢hovala, vymalovala jsem stény svétle krémovou barvou
a vydrhla byt odshora az dolt.

Nebyla tam centralni klimatizace, jen okno s jednotkou, ktera
fungovala pouze pfi teploté pod dvacet Ctyfi stupiid... coz bylo do-
cela k nicemu. Koberec byl stary a oSuntély... a tak Spinavy, ze kdyz
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jsem se nastc¢hovala, musela jsem utratit penize, které jsem neméla,
abych ho nechala profesionaln¢ vyc¢istit.

Cistiéi, které jsem najala, udélali, co mohli, ale stdle m¢l pochyb-
nou Sedou barvu a byly na ném skvrny, o jejichZ ptivodu jsem nikdy
nechtéla védét. Kuchynsky diez kapal a nebyla tam trouba. A to byly
jen nékteré z véci, které mi na tom misté vadily. Ale zvladla jsem to.

S povzdechem jsem prosla odemcenou branou a vysla po scho-
dech ke svému bytu. Kazdy mésic, kdyz jsem platila ndjem, zZadala
jsem svého slizkého domaciho Jareda, aby branu opravil.

A pokazdé mée ignoroval. Bylo by hezké mit mezi mym bytem
a nasi pochybnou ulici dalsi bariéru, vzhledem k tomu, ze na dvetich
jsem m¢la jen jeden chatrny zdmek...

Cert, aby ho vzal.

Byla jsem ve svém byt¢€ ani ne pét minut, kdyz n¢kdo zaklepal
na dvefe. Kdyz jsem se podivala kukatkem, stal tam muj domaéci,
Jared Thomason, osobné. KdyZ jsem oteviela dvefe, abych ho pfi-
vitala, uvidéla jsem nezaménitelny obrazek muze, ktery o sebe
ptestal peCovat.

Propocena kosile se mu lepila na obrovské bficho a kalhoty mél
rozepnuté a sotva na ném drzely. Ridnouci vlasy mél uhlazené do-
zadu a jeho drobné o¢i si mé prohlizely od hlavy k paté, coz ve mné
vyvolavalo pocit odhalenosti a nepiijemnosti.

Dival se na mé oplzle o néco déle, nez bylo zdravo, a kdyz se ke
mn¢ naklonil, citila jsem na tvafi jeho horky dech. Okamzité mi ky-
sely zapach naplnil nosni dirky, aZ jsem musela potlacit nutkdni
zvracet.

Snazila jsem se, aby mtj pohled nezabloudil k jeho tlustym pa-
zim a husté vrstvé chlupt, které pokryvaly jeho klouby, ale bylo ne-
mozné to ignorovat. Byl jako Jabba Hutt v lidské podobé¢ — groteskni
a odpudivy.

,»Ahoj, Monroe,* vydechl a sjizdél m¢ pohledem takovym zpu-
sobem, Ze mi z toho naskocila husi kiize. Byla jsem ve tfetim patfe,
takZe jsem si jistd, Ze vystup nahoru pro néj byl pofadny vykon. ,,Jen
jsem se chtél podivat, jestli je v tvém byté vSechno v potfadku.*

Pfinutila jsem se k usmévu. Samoziejmée, ze to Sel jen zkontrolo-
vat... vzdycky mé kontroloval. Ale pokazdé, kdyz jsem mu fekla
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o vSech vécech, které v mém byté nebyly v poradku... rozhodné ho
to nezajimalo.

,»Ano, vSechno je v pofadku. Dékuji za optani.© Chtéla jsem za-
viit dvere, ale on se ke mné ptiblizil a vlozil nohu do dveii. ,,Vis,
Monroe, posledni dobou na tebe hodné¢ myslim. Krasna Zena jako
ty... iplné sama.*

Vibec to nebylo désivé...

,,Co kdybychom dnes vecer zasli na sklenicku?*

Odolala jsem nutkéani obratit o¢i v sloup. Jako bych n¢kdy chtéla
nékam jit s timhle uchylnym starym chlapem.

,»Ne, diky,” fekla jsem a zkusila znovu zaviit dvete. Ale on jeste
neskoncil. Natahl ruku a chytil mé& za pazi, pevné a nalé¢havé.

,»No tak, zlato, nestyd’ se. Vim, Ze sotva vyd¢las na najem. Mohl
bych ti pomoct... jestli vi§, co tim myslim.“ Zaludek se mi obratil.
To bylo to posledni, co jsem potiebovala, to posledni, co kdokoli
potieboval. ,,Mohl bych ti na par mésict odpustit njem, pokud se
mnou stravis néjaky cas.*

Srdce mi busilo a snazila jsem se ovladnout dech. Nechtéla jsem,
aby veédél, jak jsem vydéSena. Pokusila jsem se vytrhnout, ale jeho
sevfeni jen zesililo.

,»Pust mé&,* sykla jsem a hlas se mi tfasl vztekem.

Zasmal se, jako bych mu skute¢né slozila kompliment. ,,Co se
dgje, zlato? Nemas rada starSi muze?*

Zaludek jsem méla az v krku, kdyz jsem se dal snazila od ngj
odtrhnout.

Bylo mi jasné, Ze to neni spravné, ale také jsem védéla, Ze si ne-
mohu dovolit ptijit o byt. Zhluboka jsem se nadechla, potlacila hnév,
ktery m¢ dusil, a vykoktala odpovéd’: ,,Ne, vlastn¢ ne. Ja... Musim
do prace.*

Jared mi stiskl pazi a zacal znit rozzlobeng. ,, Ty nevdécny spratku.
Nabizim ti laskavost a ty ji ani nezvazis? Mas Stésti, Ze jsem t¢ jeste
nevyhodil na ulici.*

,Jarede, chci byt prosté sama. Tvou nabidku nemohu pfijmout.
Je mi lito.*

Ale on se ani nehnul. Misto toho si mé jesté vic pfitahl k sobé, az
to bolelo. ,,Nebud’ takova, zlato,* usklibl se. ,,Vis, ze to chces.”
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ZIug jsem citila uz i v puse. Jak miize byt n&kdo tak nechutny,
tak odporny?

»Pust mé,* zavrcela jsem znovu a snazila se znit hrozivé.

Jen se zasmal. ,,Pro¢ jsi tak neptatelska, ptacku? Muzu ti dat
vSechno, co chces. Staci, kdyz budes hodna.*

S timhle tempem budu mit néjaky komplex.

Vsichni muzi kolem mé si zfejmé mysleli, Ze pfipominam ptaka.
Bylo mi zle. Pfedstava, Ze se mu poddam, ze ho necham, aby se mé
dotykal, m¢ nutila chtit kticet. Ale védéla jsem, Ze musim byt opa-
trna.

Tenhle muz mél nade mnou veskerou moc, a pokud bych nebyla
opatrna, mohl by mé znicit. Tak jsem udélala jediné, co jsem mohla.

Zatnula jsem prsty v pést, vrhla se vpted a udefila ho co nejtvrdéji
do obliceje. Zakolisal a upadl dozadu. Drzel se za nos, zatimco mu
krev stékala po brad¢. Jeho kiize zrudla vztekem a ladila s krvi na
jeho tvafi, kdyZ na mé vrhl rozzufeny pohled.

»Fajn,” vypravil ze sebe a ustoupil. ,,JJak chces. Ale nechod’ za
mnou brecet, az budes bez domova a bez penéz.*

Hrozba byla zfejmé — véci se pro mé mély stat mnohem t&éz$imi.

Ale stélo to za to.

Sledovala jsem, jak odchazi, a zaplavoval mé¢ strach.

Nemohla jsem se hnout. Ale musela jsem najit zpiisob, jak se
z toho dostat, a to rychle.

Proc jsou muzi takovi zasrani debilové?
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